moayuotorombel 0to Aovoivo no Ba apod
EMANVLXES HOAL HUTTQLAXES 0LQYOLOTNTES, AAAG KOLL
TTOMAGL AN YEYOVOTOL.

Zac BuuiCm de To oAV ONUAVTIXO YEYOVOS TNG
OLoQYAvwong tov Beopov g TToMTLOTIXNG
I[Mowtevovoag ™ Evownng oty TIdtoa to
2006. To 2007 dAhwote m EALGO0 Oo eival
TLLOUEVN] — YMEO. otV AvoTtolol %o
TTQOETOLUALOVUE VL0 OVTO TO OXOTTO  €val
LOLOLTEQO. QTALTNTIXG OANG %Ol UEYOAOTTVOO
TTQOYQUUUAL.

Me 0gdouévo  UAMOTO  OTL  OVOPEQEDTE
oTov eMmvioud e Teouaviog, Bo NOela va.
EMLONUAVD OTL M EMANVIXY, OUOYVEVELD, ELVOL
YLO. EUAC XOLQLOC QOQENS TOV  EAMAMVIXOV
TTOMTLOUOV EXTOC TV EAMAAOLKMDV OUVOQWV.
OewEoVUeE OTL 1N CUUUETOYN OOC
AITOQALTNTN OO0 TTOTE, ®OL OTL OL CVUVOTKES VOl
TAEOV 0LQUOVVTMC MOLUES MOTE VO VITAQEEL
0 emBbuuntd omotéleona o€ OTL  aPOQA
™V EEAYWYN TWV TTOMTLOTIXMDV OGS Oy0OMDV.

elvou

O eAMVIrOS TOMTLOUOC ELVOL OLXOVUEVLXOS
TOALTLOWOG. Aev TTeQLOQILETAL 0TAL OVVOQO TNG
KWDQAS LOG. ZUYXEVIQMVOUUE TLS SUVAUELS OGS
MOOTE VO %OTOOTHOOVUE  UETOYOVS  TOU
TTOALTLOLOV LOLG TOVG TTOALTES OAOV TOV HOOUOV.
Oa MBeha va Toviow Og, OTL VL0 TTQWTYN POQA
OloeTOL M AITOQALTNTN TTQOCOYN GTOV TOUED TOV
OVYXQOVOV TTOALTLOUOV. Ki avtd yiati Behovue
vo. waBovv ot Evpwitaiol ouwtohiteg uag, oALG
®oL 0 OLEBvig xwoog, OtL oL véor EAnvec
TAQAYOUV  JTOMTLOUO — €EO0LQETHG  VYNAOV
ETLITEOOV.

neaFon: T'wa to olxoo aitmua ™g EAAGOOGC,
™mMC  EmMOTQOPNS  TwV  MaQudowyv  Tou
IMogBevoova  €xovv  emwbel  mTOMGE %o
OLAPOQOL KOT™ ETTAVAANY).

OL Awebveic Emitpomég mov  ONuLovyni-
Onxav yio tov oxomd avtdv, dnradn nv
EMLOTEOMPY TV Maudowv tou TlagBevava,
ue mold TQOTO €QYALOVTUL, TL TTQWTOROVALES
malovouy, £€X0VV ®OLVY] TTOALTLXY KOl TWC

Durchfuhrung einer wahrhaft grof3en Aus-
stellung von griechischen und zyprischen
Altertiimern in London, aber auch eine Rei-
he weiterer GroRveranstaltungen.

Ferner mdchte ich Sie an das wirklich sehr
bedeutende Ereignis der Organisation der
mit der Wahl von Patras als Kulturhauptstadt
Europas 2006 zusammenhéangenden Veran-
staltungen erinnern. 2007 wird Griechen-
land tiberdies von Osterreich mit einem Kul-
turjahr geehrt, und wir bereiten zu diesem
Zweck ein besonders anspruchsvolles und
langatmiges Programm vor.

Davon ausgehend, dass Sie sich an die grie-
chische Gemeinde in Deutschland wenden,
mochte ich schlie3lich unterstreichen, dass
far uns das Auslandsgriechentum einer der
Hauptvertreter der griechischen Kultur jen-
seits der griechischen Grenzen ist. Wir sind
der festen Uberzeugung, dass lhre Mitwir-
kung notwendiger denn je ist, und dass die
Bedingungen inzwischen reif genug sind,
um die gewdlnschten Resultate im Zusam-
menhang mit dem Export unserer Kulturgi-
ter zu realisieren.

Die griechische Kultur ist eine universelle
Kultur. Sie strahlt weit Uber die Grenzen
unseres Landes aus. So bundeln wir unsere
Krafte dahingehend, die Burger der ganzen
Welt zu Teilhabern unserer Kultur zu ma-
chen. Ich mochte daruber hinaus betonen,
dass zur Zeit zum ersten Mal Uberhaupt der
zeitgendossischen Kultur die erforderliche
Aufmerksamkeit zuteil wird. Und dies, weil
wir sehr stark daran interessiert sind, dass
unsere europaischen Mitburger, aber auch
die internationale Szene davon in Kenntnis
gesetzt werden, dass es eine Reihe von
jungen Griechen gibt, die in der Lage sind,
Kultur von aul3erordentlich hoher Qualitat
hervorzubringen.

neaFon: Uber die berechtigte Forderung
Griechenlands nach Rickgabe der Marmor-
skulpturen des Parthenon ist bereits in der
Vergangenheit viel diskutiert worden. Wie
ist in der Zwischenzeit die Arbeit der Inter-
nationalen Kommissionen, die zu diesem
Zweck - d. h. zur Ruckfuhrung der Parthe-
non-Marmorfriese nach Griechenland - ein-
gesetzt worden sind, zu beurteilen? Welche
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Bild links:
Mannlicher Torso,
der Oberkdrper
des Poseidon

vom Westgiebel
des Parthenon.
Der gréite Teil des
Torsos befindet
sich leider im

Britischen Museum
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